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(Tiedonantoja)

EUROOPAN PARLAMENTTI

FEUROOPAN PARLAMENTIN PUHEMIEHISTON PAATOS,
tehty 29 piivind maaliskuuta 2004,

Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sidnnéistd annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissdintojen vahvistamisesta

(2004/C 155/01)

PUHEMIEHISTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 191 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sdannoistd 4 pdivinad
marraskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 (),

ottaa huomioon Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25
pdivand kesdkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (3 (jdljempdnd
'varainhoitoasetus’), Euroopan yhteisjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta
annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 soveltamissdadnnoistd 23 pdivdna joulukuuta
2002 annetun komission asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002 (}) (jdljempdna 'varainhoitoasetuksen
soveltamissdannot) ja Euroopan yhteisdjen muuta kuin rahoitusomaisuutta koskevasta kirjanpidosta 29
pdivand joulukuuta 2000 annetun komission asetuksen (EY) N:o 2909/2000 (*),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin tyojirjestyksen 22 artiklan 10 kohdan,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) On tarpeen mddritelld Euroopan tason poliittisten puolueiden rahoitukseen tarkoitettujen avustusten
myontdmisen ja hallinnoinnin sdannot.

(2)  Euroopan tason poliittisille puolueille my6nnettivi rahoitustuki on varainhoitoasetuksen 108 artik-
lassa ja sitd seuraavissa artikloissa tarkoitettu avustus,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Tarkoitus

Niissd sddnnoissd vahvistetaan Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sdin-
noistd 4 paiviand marraskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/
2003 soveltamissdannot.

1

() EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.
() EYVLL 248, 16.9.2002, s. 1.
() EYVLL 357, 31.12.2002, s. 1.
() EYVLL 336, 30.12.2000, s. 75.
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2 artikla
Ehdotuspyynto

Euroopan parlamentti julkaisee joka vuoden ensimmaiselld puoliskolla ehdotuspyynnon Euroopan tason
poliittisten puolueiden rahoitukseen tarkoitettujen avustusten myontdmiseksi. Ehdotuspyynnossé ilmoite-
taan tukikelpoisuusperusteet, yhteison rahoitusta koskevat yksityiskohtaiset sdannét ja myontdmismenet-
telyn suunniteltu aikataulu.

3 artikla
Rahoitusta koskeva hakemus

1. Asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 artiklaa sovellettaessa jokaisen Euroopan tason poliittisen puolueen,
joka haluaa saada avustusta Euroopan unionin yleisestd talousarviosta, on esitettdvd Euroopan parlamentin
puhemiehelle kirjallinen hakemus ennen 15. pdivdd marraskuuta sind varainhoitovuonna, joka edeltdd
varainhoitovuotta, jolle avustusta haetaan. Mainitun asetuksen 3 artiklassa tarkoitetut ehdot on tdytettivd
hakemuksen jéttopaivina.

2. Avustushakemuslomake on ndiden sddntojen liitteend (ks. liite 1). Se on saatavilla Euroopan parla-
mentin Internet-sivustolla.

3. Asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut ilmoitukset on osoitettava Euroopan
parlamentin puhemichelle.

4 artikla
Piiitos rahoitusta koskevasta hakemuksesta

1. Puhemiehisto kisittelee rahoitusta koskevat hakemukset paasihteerin ehdotuksesta asetuksen (EY) N:o
2004/2003 3 ja 4 artiklassa vahvistettujen perusteiden pohjalta ja méddrittdd, minka hakemusten perusteella
rahoitusta voidaan myontdd. Puhemiehisto ja puhemiehiston pddtostd valmisteltaessa myos padsihteeri voi
pyytda hakijaa tdydentdmaiin tai selventdimain hakemukseen liitettyja asiakirjoja tietyssd médraajassa.

2. Puhemiehistd vahvistaa ennen sen varainhoitovuoden 15. pdivdd helmikuuta, jolle avustusta haetaan,
luettelon avustuksen saajista ja avustusten médristd. Jos avustushakemus hylatddn, puhemiehistd ilmoittaa
samassa padtoksessd syyt hakemuksen hylkddmiseen viittaamalla ennen kaikkea asetuksen (EY) N:o
2004/2003 3 ja 4 artiklassa vahvistettuihin perusteisiin.

Puhemiehiston pddtos hyviksytddn 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin perusteella. Siind otetaan huomioon
mahdolliset hakemuksen jittimisen jilkeen tapahtuneet muutokset, joista on ilmoitettu asetuksen (EY) N:o
2004/2003 4 artiklan 3 kohdan mukaisesti, seki yleiseen tietoon tulleet muutokset.

3. Puhemies ilmoittaa hakijalle kirjallisesti hakemusta koskevista pddtoksistd. Jos avustus myonnetddn,
ilmoituksen liitteend on luonnos avustussopimukseksi, joka avustuksen saajan on allekirjoitettava. Jos avus-
tusta ei myonnetd, ilmoitetaan seikat, joiden perusteella puhemiehistd hylkdsi hakemuksen. Hakijoille,
joiden hakemusta puhemiehist ei hyvaksynyt, ilmoitetaan paitoksestd viidentoista kalenteripdivin kuluessa
siitd, kun pddtos avustuksen myontdmisestd on toimitettu avustuksen saajille.

5 artikla
Avustussopimus

Euroopan tason poliittiselle puolueelle myonnettivastd avustuksesta tehdddn kirjallinen sopimus Euroopan
parlamentin, jota edustaa puhemies tai hinen valtuuttamansa henkild, ja avustuksen saajan kesken. Avus-
tussopimuksen teksti on ndiden sddntjen liitteend (ks. liite 2). Sopimuspuolten on asianmukaisesti taytet-
tdva ja allekirjoitettava avustussopimus kolmenkymmenen paivin kuluessa 4 artiklassa tarkoitetun puhe-
miehiston paatoksen tekemisestd. Avustussopimuksen tekstiin ei voi tehdd muutoksia.
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6 artikla
Avustuksen maksaminen

1. Avustus maksetaan Euroopan tason poliittisille puolueille ennakkorahoituksena kahdessa erissi:

a) enintddn 50 prosenttia avustussopimuksen L3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta enimmaismairasti
viidentoista pdivin kuluessa avustussopimuksen allekirjoittamisesta;

b) avustuksen saajan pyynnostd toinen ennakkomaksu, jonka jilkeen yhteensd maksetun ennakkorahoi-
tuksen mdird on enintddn 80 prosenttia avustussopimuksen .3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta enim-
mdismadrasta.

2. Avustuksen jiljelle jidvd osa suoritetaan sen kauden pddtyttyd, jolle yhteison rahoitusta voi saada,
avustuksen saajalle toimintasuunnitelman toteuttamisesta aiheutuneiden todellisten menojen perusteella. Jos
ennakkomaksujen yhteissumma on suurempi kuin mdéritetty avustuksen lopullinen méaaré, Euroopan parla-
mentti perii perusteettomasti maksetut mardt takaisin.

3. Avustuksen saajan on kuuden kuukauden kuluessa varainhoitovuoden paittymisestd toimitettava
seuraavat asiakirjat, joiden perusteella avustuksen jdljelle jadnyt osa suoritetaan:

— loppukertomus toimintasuunnitelman toteuttamisesta,
— alustavan talousarvion rakennetta noudattava tilinpditos, josta ilmenevit tukikelpoiset todelliset menot,

— avustuksen saajan tilejd vastaava tdydellinen yhteenveto tuloista ja menoista avustussopimuksen katta-
malla kaudella,

— riippumattoman ulkopuolisen tilintarkastuselimen tai tilintarkastajan kertomus avustuksen saajan
tileistd, jolloin tilld on oltava kansallisen lainsddddnnon mukainen valtuutus suorittaa tilintarkastuksia.

4. Ulkopuolisen tilintarkastuksen tarkoituksena on varmentaa, ettd avustuksen saajan Euroopan parla-
mentille toimittamat kirjanpitoasiakirjat ovat avustussopimuksen rahoitusmairdysten mukaisia, ettd ilmoi-
tetut menot ovat todellisia menoja, ettd kaikki tulot on ilmoitettu ja ettd asetuksen (EY) N:o 2004/2003 6,
7 ja 8 artiklan sekd 10 artiklan 2 kohdan mukaiset velvollisuudet on tiytetty.

5. Saatuaan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat puhemiehisto hyvaksyy kahden kuukauden kuluessa padsih-
teerin ehdotuksesta loppukertomuksen toimintasuunnitelman toteuttamisesta seké lopullisen taseen.

Puhemichistd voi pyytdd avustuksen saajalta tositteita tai lisitietoja, joita se pitdd tarpeellisina loppukerto-
muksen ja lopullisen taseen hyvaksymiseksi. Avustuksen saajan on toimitettava tositteet viidentoista paivin
kuluessa.

Puhemiehisto voi asianomaisen poliittisen puolueen edustajia kuultuaan hyldtd loppukertomuksen ja lopul-
lisen taseen ja pyytdd avustuksen saajalta uutta kertomusta ja tasetta. Avustuksen saajan on esitettdva uusi
kertomus ja tase viidentoista pdivan kuluessa.

Jollei Euroopan parlamentti reagoi kirjallisesti edelld mainitun kahden kuukauden mairdajan kuluessa, sen
katsotaan hyviksyneen loppukertomuksen ja lopullisen taseen.

6.  Avustuksen saajan on ilmoitettava Euroopan parlamentille timin suorittamien ennakkomaksujen
tuottamien korkojen tai vastaavien etujen méara. llmoitus on annettava loppumaksua, josta ennakkomaksut
vdhennetdin, koskevan pyynnon esittimisen yhteydessd. Pdasihteeri tai hdnen valtuuttamansa henkil6 antaa
korkotuloista perintimaarayksen.

7 artikla

Avustuksen lopullisen méirin miirittiminen

1. Tdmdn vaikuttamatta jilkitarkastusten ja tilintarkastusten yhteydessi saataviin tietoihin, puhemichisto
vahvistaa asianomaisen poliittisen puolueen edustajia timidn pyynnostd kuultuaan avustuksen saajalle
myonnettivian avustuksen lopullisen médrin 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen, puhemiehiston hyviksy-
mien asiakirjojen perusteella.
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2. Euroopan parlamentin avustuksen saajalle myontdmien méirirahojen maard saa olla yhteensd enin-
tdan

— avustussopimuksen 1.3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu avustuksen enimmaéismaard,

— 75 prosenttia todellisista tukikelpoisista menoista.

3. Avustusta myonnetddn enintddn sen verran, kuin on tarpeen tulojen ja tukikelpoisten menojen tasa-
painottamiseksi avustuksen saajan toimintatalousarviossa, jolla toimintasuunnitelma on toteutettu. Avustus

ei saa tuottaa saajalleen voittoa varainhoitoasetuksen soveltamissddntojen 165 artiklan mukaisesti. Jos
ylijidmad syntyy, avustuksen miirdstd vihennetdin vastaava osuus.

4. Puhemichisto vahvistaa ndin médritetyn avustuksen lopullisen médrin sekd avustussopimuksen
nojalla aiemmin suoritettujen maksujen yhteissumman perusteella loppumaksun méirin eli maérin, joka
avustuksen saajalle on vield suoritettava. Jos aiemmin suoritettujen maksujen yhteissumma on suurempi
kuin avustuksen lopullinen méari, paasihteeri tai hianen valtuuttamansa henkilo antaa yli menevistd osuu-
desta perintimaarayksen.

8 artikla
Avustussuoritusten keskeyttiminen ja leikkaaminen

Piisihteerin ehdotuksesta puhemichisto keskeyttdad avustusmaksut, leikkaa avustuksen médarda ja tarvittaessa
purkaa avustussopimuksen sekd mahdollisesti pyytdd maksamaan takaisin asianmukaisen osuuden avustuk-
sesta

a) jos avustusta on kéytetty muihin kuin asetuksessa (EY) N:o 20042003 hyviksyttyihin menoihin;

b) jos asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua ilmoitusta ei ole tehty;

¢) jos asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 ja 6 artiklassa vahvistettuja ehtoja ja velvollisuuksia ei ole tdytetty;

d) jos jokin varainhoitoasetuksen 93 ja 94 artiklassa tarkoitetuista tilanteista toteutuu.

Ennen paitoksen tekemistd puhemichistd antaa avustuksen saajalle mahdollisuuden ottaa kantaa todet-
tuihin sddntojenvastaisuuksiin.

9 artikla
Takaisinperintid

1. Jos avustuksen saajalle on suoritettu avustusmaksuja perusteettomasti tai jos avustussopimuksen
médrdysten mukaan takaisinperintimenettely voidaan perustellusti aloittaa, avustuksen saajan on palautet-
tava kyseiset madrit Euroopan parlamentille timén vahvistamia ehtoja ja miirdaikaa noudattaen.

2. Ellei avustuksen saaja ole palauttanut miirid Euroopan parlamentin asettamaan mdairdaikaan
mennessd, Euroopan parlamentti lisdd maksettaviin médriin avustussopimuksen I1.14 artiklan 3 kohdan
mukaisen viivistyskoron. Viivdstyskorkoa peritddn kaudelta, joka alkaa asetettua mdairdaikaa seuraavana
pdivdnd ja pddttyy pdivadn, jona palautettavat méddrit maksetaan kokonaisuudessaan Euroopan parlamen-
tille.

10 artikla

Tarkastukset ja tilintarkastukset

1. Paasihteeri huolehtii asetuksen (EY) N:o 2004/2003 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta sdannollisestd
tarkistamisesta.

2. Avustuksen saajan on toimitettava pyydetyt tiedot yksityiskohtaisesti eriteltyind Euroopan parlamen-
tille tai sen valtuuttamalle ulkopuoliselle elimelle, jotta Euroopan parlamentti voi varmistua toimintasuunni-
telman ja avustussopimuksen madrdysten moitteettomasta tdytantoonpanosta.



12.6.2004

Euroopan unionin virallinen lehti

C 155/5

3. Avustuksen saaja pitdd Euroopan parlamentin saatavilla kaikki alkuperdiset asiakirjat, etenkin kirjan-
pito-, pankki- ja verotusasiakirjat, tai poikkeustapauksissa, joissa se on asianmukaisesti perusteltavissa,
oikeaksi todistetut jdljennokset alkuperdisistd asiakirjoista, jotka liittyvdt avustussopimukseen, viiden
vuoden ajan siitd pdivéstd, jona avustussopimuksen 1.4 artiklassa tarkoitettu loppumaksu suoritetaan.

4. Avustuksen saajan on avustettava Euroopan parlamenttia, kun parlamentin toimihenkil6t tai sen
tihdn tehtdvdan valtuuttama ulkopuolinen elin tarkastavat, miten avustus on kiytetty. Tarkastuksia voidaan
suorittaa koko avustussopimuksen voimassaoloajan aina loppumaksun suorittamispéivddn asti sekd timin
jilkeen viiden vuoden ajan kyseisestd pdivastd lukien. Puhemiehist voi tarkastusten tulosten perusteella
tarvittaessa tehdd paitoksen takaisinperinnasta.

5. Avustussopimuksessa on maédrittdvd erikseen Euroopan parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen
valtuudesta tarkastaa kaikkien Euroopan unionin talousarviosta avustuksen saaneiden Euroopan tason
poliittisten puolueiden tositteet ja tehdid ndiden luo tarkastuskadynteja.

6.  Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 pdivind toukokuuta 1999 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 10731999 (!) mukaisesti my6s kyseiselld virastolla
on toimivalta suorittaa paikan pddlld tarkastuksia ja todentamisia Euroopan yhteisjen taloudellisiin etuihin
kohdistuvien petosten ja muiden véirinkdytosten estimiseksi annetussa yhteison lainsdddiannossd sdddet-
tyjen menettelyjen mukaisesti. Puhemiehistd voi tarkastusten tulosten perusteella tarvittaessa tehdi
pddtoksen takaisinperinnésta.

11 artikla
Tekninen tuki

1. Puhemiehisto voi pddsihteerin ehdotuksesta myontdd Euroopan tason poliittisille puolueille teknistd
tukea Euroopan parlamentin tilojen antamisesta ulkopuolisten elinten kayttoon 14. maaliskuuta 2000
tehdyn puhemichiston pddtoksen mukaisesti, sellaisena kuin paitos on muutettuna 2. kesikuuta 2003
tehdylld paitokselld, sekd muuta teknistd tukea mychempien sddntojen mukaisesti. Puhemichisto voi siirtda
pdasihteerin tehtdviksi tietyt paatoslajit, jotka koskevat teknisen tuen antamista.

2. Pddsihteeri toimittaa vuosittain varainhoitovuoden pddttymistd seuraavien kolmen kuukauden
kuluessa puhemiehistolle kertomuksen, jossa esitellddn yksityiskohtaisesti Euroopan parlamentin kullekin
Euroopan tason poliittiselle puolueelle antamaa teknistd tukea. Kertomus julkaistaan Euroopan parlamentin
Internet-sivustolla.

12 artikla
Julkisuus

Kaikista avustuksista, jotka Euroopan parlamentti on tietyn varainhoitovuoden aikana myontanyt Euroopan
tason poliittisille puolueille, julkaistaan Euroopan parlamentin Internet-sivustolla seuraavan varainhoito-
vuoden kuuden ensimmiisen kuukauden kuluessa seuraavat tiedot:

— avustuksen saajan nimi ja osoite,

— avustuksen kayttotarkoitus,

— avustuksen mdird ja osuus, joka avustuksen saajan koko toimintatalousarviosta rahoitetaan.

13 artikla
Kanneoikeus

Niiden sddntojen nojalla tehdyistd paatoksistd voidaan nostaa kanne Euroopan yhteiséjen tuomioistuimessa
ja Euroopan yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimessa EY:n perustamissopimuksessa maari-
tyin edellytyksin.

(') EYVLL 136, 31.5.1999, s. 1.
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14 artikla
Varainhoitovuonna 2004 sovellettavat siirtymikauden sidnnot

1. Niiden sddntojen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu pdivimaidrd korvataan 23. paivilld heindkuuta
2004 ja 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu pdivimaard 16. paivilld syyskuuta 2004.

2. Niiden sddntojen 6 artiklan 1 kohdasta poiketen viidentoista pdivan kuluessa avustussopimuksen alle-
kirjoittamisesta suoritetaan vain yksi ennakkomaksu, jonka médrd on 80 prosenttia avustussopimuksen
1.3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta enimmaismaarasta.

15 artikla

Siiantdjen tarkistaminen

Euroopan parlamentin pdisihteeri antaa ennen 30. syyskuuta 2005 puhemichistolle kertomuksen ndiden
sdantdjen taytantoonpanosta. Kertomuksessa ehdotetaan tarvittaessa muutoksia ndihin sddntoihin ja Eu-
roopan tason poliittisten puolueiden rahoitusjdrjestelyihin, joista sdddetddn asetuksessa (EY) N:o
2004/2003.

16 artikla
Voimaantulo

Ndmad sddnnot tulevat voimaan sitd padivdd seuraavana piivind, jona ne julkaistaan Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd.
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EUROOPAN PARLAMENTTI

*
** **

x
****

AVUSTUKSET EUROOPPALAISTEN POLIITTISTEN PUOLUEIDEN
HYVAKSI

BUDJETTIKOHTA 3710

AVUSTUSHAKEMUS
AVUSTUS VUODEKSI 200_
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HAKEMUSASIAKIRJAT

Seuraavan taulukon tarkoituksena on avustaa teitd hakemuksen laatimisessa. Kéyttakaa sitd muistilistana varmistaaksenne, ettei hakemuksesta

puutu mitaéan.

PAPERIVERSIONA TOIMITETTAVAT ASIAKIRJAT

1 Alkuperainen saatekirje

2 Asianmukaisesti taytetty ja allekirjoitettu hakemuslomake (mukaan lukien
kunnian ja omantunnon kautta annettu vakuutus)

3a Puolueen saanndt

3b Virallinen rekisteréintitodistus

3c Tuore naytto puolueen olemassaolosta

3d Luettelo puoluejohdon/puoluehallituksen jésenistéd (suku- ja etunimet seka
ammatti, arvonimi tai tehtévénimike hakijapuolueessa)

4 Asiakirjat, joista kéy ilmi, etté hakijaorganisaatio tayttdé Euroopan tason poliittisia
puolueita ja niiden rahoitusta koskevista séanndisté 4 paivana marraskuuta 2003
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3
artiklan b, ¢ ja d alakohdassa seka 10 artiklan 1 kohdan b alakohdassa (1)
tarkoitetut ehdot (tai ilmoitus siita, eftei tilanne ole aiemmin toimitettujen
asiakirjojen jalkeen muuttunut)

5 Puolueohjelma

6 Ulkopuolisen tilintarkastuselimen varmentama tilinpaatés vuodelta 200_ (2)

7 Alustava toimintatalousarvio, josta kayvét ilmi menot, joihin voidaan myontaa
rahoitusta yhteison talousarviosta

(") Mukaan lukien luettelot 3 artiklan b alakohdan ensimmaisessé alakohdassa ja 10 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista edustajista.

(?3) Paitsi jos Euroopan tason poliittinen puolue on perustettu kuluvan vuoden aikana.
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OSA I: Puoluetta koskevat hallinnolliset tiedot

1.1 PUOLUEEN TUNNISTETIEDOT

Puolueen nimi (tdydellinen virallinen nimi):

Mahdollinen lyhytnimi:

Mahdollinen lyhenne:

Puolueen oikeudellinen muoto:

Rekisterdintinumero (tai vastaava tieto):

Puolueen nimissé oikeustoimia tekemaan valtuutetun henkildn nimi ja tehtéavanimike:

Teknisistd nakokohdista vastaavan henkildn nimi ja tehtévéanimike:

Puolueen osoite:

Katu:

Nro:

Postinumero:

Osoitetoimipaikka:

Maa:

Puhelin:

Faksi:

Sahkoposti:
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1.2 HAKEMUKSEEN LITETTAVAT TIEDOT
(asiakirjassa on oltava pankin allekirjoitus ja leima)
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OSA lI: Toimintasuunnitelman kuvaus

2.1 Kuvaus puolueenne toiminnasta, johon haette avustusta, ja toiminta-aikataulu

2.2 Edella olevassa 2.1 kohdassa kuvatun toiminnan hallinnosta vastaavan henkilon nimi

OSA llI: Tulokset ja arviointi

3.1 Kuvaus menetelmastd, jolla toimintasuunnitelmaa arvicidaan taloudellisuuden, tehokkuuden ja vaikuttavuuden periaatteiden mukaisesti

3.2 Euroopan parlamentin myontamén rahoituksen nakyvyys
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OSA IV: Vakuutus

Vakuutan, ettad
— puolue ei ole Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavassa varainhoitoasetuksessa mainitussa tilanteessa (1),

— puolueella on taloudelliset ja organisatoriset edellytykset toteuttaa hakemuksessa kuvattu toimintasuunnitelma,
— puolue noudattaa perusvaatimuksia ja tekee rajoituksetta yhteisty6ta Euroopan parlamentin kanssa toimintansa valvomiseksi,

— tasséd hakemuksessa ja sen liitteissd annetut tiedot ovat paikkansapitévid, ja mitdan tietoja ei ole osittain tai kokonaisuudessaan
salattu Euroopan parlamentilta.

Puolueen nimenkirjoittaja:

Puhuttelusana (herra, rouva...)

Suku- ja etunimi

Tehtavanimike hakijaorganisaatiossa

Puolueen nimi

Paivays:

Allekirjoitus:

(1) 93 artiklan 1 kohta: "Hankintamenettelyyn ei saa osallistua ehdokas (...), joka:

a) on konkurssissa tai selvitystilassa taikka on keskeyttényt liketoimintansa tai jolle on vahvistettu akordi tai jota koskeva konkurssi- tai akordihakemus tai
hakemus yhtién purkamiseksi on vireill4 tai joka on muun vastaavan kansalliseen lainsaadantéon ja kansallisiin maarayksiin perustuvan menettelyn alainen;

on tuomittu ammattinsa harjoittamiseen liittyvasta rikkomuksesta lainvoimaisella tuomiolla;

on syyllistynyt ammattiaan harjoittasssaan vakavaan virheeseen, jonka hankintaviranomainen voi nayttaa toteen;

on laiminlyényt verojen tai lakisaateisten sosiaalimaksujen suorittamisen maassa, johon se on sijoittautunut (...) taikka maassa, jossa hankinta toteutetaan;

on tuomittu lainvoimaisella paatoksella petoksesta, lahjonnasta, rikollisjarjestodn osallistumisesta tai muusta laittomasta toiminnasta, joka vahingoittaa
yhteistjen taloudellisia etuja;

f)  on osallistunut johonkin toiseen yhteisdjen talousarviosta rahoitettavaan hankintamenettelyyn tai avustuksen myéntamismenettelyyn ja jonka on mainittuun
menettelyyn osallistuessaan todettu rikkoneen sopimusvelvoitteitaan. ”

b)
)

o O

e

)
)

94 artikla; "Hankintamenettelyn ulkopuolelle suljetaan ehdokas (...), joka (...):

a) onjaavi;

b) on syyllistynyt vaarien tietojen antamiseen ilmoittaessaan hankintaviranomaiselle hankintamenettelyyn osallistumista varten vaadittuja tietoja tai ei ole
toimittanut vaadittuja tietoja.”
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LIITE 2

EUROOPAN PARLAMENTTI

*
** **
*

* i

VARAINHOIDON PAAOSASTO

TOIMINTA-AVUSTUSSOPIMUS

Sopimuksen numero: ...........

Euroopan parlamentti, jonka paasihteeristo sijaitsee osoitteessa
Plateau du Kirchberg, L-2929 Luxembourg,

jéliempéna Euroopan parlamentti,

jota edustaa tdmén sopimuksen tekemista varten

puhemies,

yhdelta puolen,

ja

jéliempana avustuksen saaja,
jota edustaa tdméan sopimuksen tekemista varten

toiselta puolen,

OVAT TEHNEET SEURAAVAN SOPIMUKSEN

erityisehdoista, yleisista ehdoista seka seuraavista liitteista:

Liite | Avustuksen saajan toimintasuunnitelma

Liite Il Avustuksen saajan alustava toimintatalousarvio

jotka ovat erottamaton osa tata sopimusta (jaljempéana "sopimus’).

Erityisehtojen maéraykset ovat ensisijaisia sopimuksen muiden osien maaréyksiin ndhden.

Yleisten ehtojen méaaraykset ovat ensisijaisia liitteiden maarayksiin nahden.
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| — ERITYISEHDOT

1.1 ARTIKLA — SOPIMUKSEN TARKOITUS

1.1 Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sdanndisté 4 paivana marraskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 (') sek& puhemiehiston 29. maaliskuuta 2004 asetuksen (EY) N:o 2004/2003
soveltamissaantojen vahvistamisesta tekeman paatoksen mukaisesti Euroopan parlamentti on paattanyt tukea avustuksen saajan vuotuista
toimintasuunnitelmaa sen saantémaaréisen toiminnan ja tavoitteiden jatkumiseksi varainhoitovuotta AAAA vastaavalla toimikaudella taman
sopimuksen erityisehdoissa, yleisissé ehdoissa ja liitteissd maarétyin edellytyksin, jotka avustuksen saaja ilmoittaa tuntevansa ja
hyvaksyvénsa.

1.2 Avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan liitteessa | esitetyn toimintasuunnitelmansa mahdollisimman hyvin ja omalla vastuullaan.
Avustuksen saaja sitoutuu lisdksi noudattamaan toimintasuunnitelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionin perusperiaatteita eli
vapauden, demokratian, ihmisoikeuksien ja perusoikeuksien seké oikeusvaltion periaatetta.

1.2 ARTIKLA — SOPIMUKSEN KESTO
.21 Sopimus tulee voimaan molempien sopimuspuolten allekirjoitettua sen.

[.2.2  Kausi, jolle tukikelpoisiin menoihin voi saada Euroopan parlamentin myontdmaa rahoitusta, on pp/kk/ivv — pp/kk/vv.

1.3 ARTIKLA — TOIMINTASUUNNITELMAN RAHOITUS

[.3.1  Euroopan parlamentin rahoituksen piiriin kuuluvien tukikelpoisten menojen kokonaismaéaraksi arvioidaan ... euroa liitteessé Il olevan
avustuksen saajan alustavan toimintatalousarvion mukaisesti. Tassa alustavassa toimintatalousarviossa esitetdan avustuksen saajan arvio
kaikista toimintamenoista ja tuloista asianomaisella kaudella ja erotellaan 11.12 artiklassa esitettyjen maaritelmien mukaisesti tukikelpoiset
menot niistd menoista, joille ei voida mydntaa Euroopan parlamentin avustusta.

[.3.2  Euroopan parlamentin rahoitus on enintddn ... euroa, mikd vastaa ... prosenttia 1 kohdassa tarkoitetuista arvioiduista tukikelpoisista
kokonaismenoista. Lopullinen avustus méaaritetaan 11.15 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta I1.17 artiklan soveltamista.

Méaritettdessa avustuksen lopullista maarda Euroopan parlamentin rahoitusosuus rajoittuu sopimuksen 1.3 artiklan 2 kohdassa
vahvistettuun enimmaisméaraan, eika se voi missaan tapauksessa olla enemmén kuin 75 prosenttia todellisista tukikelpoisista menoista.
Muun ulkoisen rahoituksen maéarat ja lahteet on mainittava 1 kohdassa tarkoitetussa alustavassa talousarviossa.

1.3.3  Jéliempana II.11 artiklasta poiketen avustuksen saaja voi toimintasuunnitelmansa toteuttamisen aikana muuttaa alustavaa talousarviotaan
tukikelpoisten menoerien valisin siirroin silla edellytyksella, ettd naméa menojen muutokset eivat vaikuta toimintasuunnitelman
toteuttamiseen ja etté erien valisen siirron osuus ei ylita 20:t4 prosenttia alustavan talousarvion mukaisten kyseeseen tulevien
tukikelpoisten menoerien kokonaisméaarasta. Avustuksen saajan on ilmoitettava siirrosta Euroopan parlamentille kirjallisesti.

I.4 ARTIKLA — MAKSUEHDOT

Avustusta maksetaan toimintasuunnitelman ja arvioidun maksuaikataulun perusteella seuraavien maksuehtojen ja maksuaikataulun mukaisesti:

.41  Ennakkomaksut:

Ennakkomaksu, joka on méaaraltaan ... euroa ja on 50 prosenttia 1.3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta maarasta, maksetaan avustuksen
saajalle 15 paivan kuluessa sopimuksen allekirjoittamisesta.

Toinen ennakkomaksu, joka on maaréltédan ... euroa ja nostaa ennakkomaksun kokonaismaarén enimmillaan 80 prosenttiin 1.3 artiklan 2
kohdassa mainitusta méérasta, maksetaan avustuksen saajalle tdman pyynnéstd. Taman toisen ennakkomaksun edellytyksené on, etté
aikaisemman ennakkomaksun maarasta on kaytetty ainakin 70 prosenttia. Uuden ennakkomaksueran maksamista koskevaan pyyntoén on
liitettava selvitys toimintasuunnitelman toteuttamisen etenemisesta seké ulkopuolisen tilintarkastajan laatima osavuosikatsaus avustuksen
saajan fileistd kyseiseltd kaudelta. Toinen ennakkomaksuerd maksetaan avustuksen saajalle 30 péivan kuluessa pyynndn
vastaanottamisesta.

() EUVLL297,15.11.2003, s. 1.
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1.4.2

Loppumaksun suorittaminen

Loppumaksupyyntd on jétettdva viimeistdan seuraavan varainhoitovuoden kesakuun 30. paivana ja siihen on liitettava loppukertomus
toimintasuunnitelman toteuttamisesta, alustavan talousarvion rakennetta noudattava lopullinen tilinpaétds, josta iimenevét toteutuneet
tukikelpoiset menot seké avustuksen saajan tileja vastaava taydellinen yhteenveto tuloista ja menoista sopimuksen kattamalla kaudella ja
rippumattoman ulkopuolisen tilintarkastuselimen tai tilintarkastajan, joka on kansallisen lainséadannon mukaan valtuutettu suoritamaan
tilintarkastuksia, kertomus avustuksen saajan fileistd. Euroopan parlamentilla on kaksi kuukautta aikaa hyvaksya fai hylata
toimintakertomus tai pyytaa tositteita tai lisatietoja 11.13 artiklan 2 kohdassa mainitun menettelyn mukaisesti. Avustuksen saajalla on talloin
15 péivaa aikaa toimittaa lisatiedot tai uusi toimintakertomus.

Kolmenkymmenen péivan kuluessa siitd, kun Euroopan parlamentti on hyvaksynyt loppueran suorittamispyynnon liitteend olevan
toimintakertomuksen, maksetaan avustuksen saajalle loppumaksu, joka vastaa 11.15 artiklan mukaisesti méaaritettyd avustuksen
jéénndseréa, tai, jos avustusta on maksettu liikaa, ryhdytaan toimiin likaa maksetun osan takaisin perimiseksi. Euroopan parlamentti voi
keskeyttaa tdman maksuajan 11.14 artiklan 2 kohdassa mainitun menettelyn mukaisesti.

1.5 ARTIKLA — pankkitili

Maksut suoritetaan euroina seuraavalle avustuksen saajan pankkitilille tai alatilille:

e 01T 2111

PaNKKIKONTOTN OSOIE: ... ...viee ettt ettt ettt ettt ettt et et et e e et et et et et et et et e e et et et et et et et et et es e s e s eseses e s e s esesesesesesee et et e s e sesn e s en s s snans

Tilinomistajan tAYABIINEN NIMI: ..o bbbt

Taydellinen pankkitilin numero (pankkitunnus mukaan [UEHUNA): ..o s

127 AN N 1T TN =T oS RTRR

BIC/SWIFT-KOOTI: ... bbb

Euroopan parlamentin maksamat varat on voitava yksiloida talta tiliita tai alatililté ja kyseista tilia on kéaytettdva ainoastaan Euroopan parlamentin
toimintasuunnitelman toteuttamista varten maksaman avustuksen vastaanottamiseen. Jos kyseiselle tilille maksetut varat tuottavat korkoa tai niiden
perusteella koituu muuta vastaavaa etua sen valtion lain mukaisesti, jossa kyseinen tili on avattu, Euroopan parlamentti perii takaisin kyseiset tuotot
ja muut edut I1.14 artiklan 4 kohdan mukaisesti, kun ne on saatu ennakkomaksun perusteella.

.6 ARTIKLA — YLEISET HALLINNOLLISET MAARAYKSET

Kaiken tdhén sopimukseen liittyvan tietojenvaihdon on oltava kirjallista, ja siind on mainittava sopimuksen numero. Asiakirjat on toimitettava
seuraaviin osoitteisiin:

Euroopan parlamentin osoite:

Parlement européen

Le Président

a.b.s. du Directeur général des finances
Bureau KAD 3B001

L-2929 Luxembourg
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Euroopan parlamentti katsoo vastaanottaneensa lahetyksen sind paivénd, jolloin Euroopan parlamentin postitusyksikké on sen virallisesti
rekisteroinyt.

Avustuksen saajan osoite:

VaStAANOHAJAN NIMI 1.....cvvici ettt s s s R s b8 e b s et

(Taydellinen virallinen osoite)

1.7 ARTIKLA — SOVELLETTAVA LAKI JA TOIMIVALTAINEN TUOMIOISTUIN

Avustukseen sovelletaan taman sopimuksen méaarayksia, Euroopan yhteisojen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25
paivana kesakuuta 2002 annettua neuvoston asetusta (EY, Euratom) N:o 1605/2002 (1) (jaliempana "varainhoitoasetus’) ja sen soveltamissaantojen
saannoksia sekd asetusta (EY) N:o 2004/2003 sekéd puhemiehistén 29. maaliskuuta 2004 asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissaantdjen
vahvistamisesta tekemaa paatosta.

Toissijaisesti kaikkiin kysymyksiin, joihin ei sovelleta edelld tarkoitettuja maarayksia ja sdanndksia, sovelletaan Luxemburgin lakia.

Avustuksen saaja voi nostaa sopimuksen méardysten soveltamista koskevista Euroopan parlamentin pééatoksista sekd sopimuksen
taytantddnpanoon liittyvista saanndista kanteen Euroopan yhteisdjen ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuimessa, jonka tuomioon voidaan hakea
muutosta Euroopan yhteis6jen tuomioistuimessa.

1.8 ARTIKLA — TIETOSUOJA

Kaikkia sopimukseen siséltyvia luonteeltaan henkilokohtaisia tietoja kasitelléén yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa
henkilotietojen kasittelyssa ja naiden tietojen vapaasta likkuvuudesta 18 paivéana joulukuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 45/2001 (2). séanndsten mukaisesti. Euroopan parlamentin varainhoidon paéosasto késittelee naita tietoja pelkastaén
sopimuksen taytédntdénpanon ja seurannan yhteydessé sanotun kuitenkaan estdmétta sité, etté kyseisié tietoja voidaan toimittaa tarkastuksista ja
tilintarkastuksista vastuussa oleville elimille yhteison lainsdadannén mukaisesti.

Avustuksen saaja voi kirjallisen pyynnén perusteella saada tutustua naihin itsedan koskeviin luonteeltaan henkilokohtaisiin tietoihin ja korjata
virheelliset tai epétaydelliset tiedot. Itse&én koskeviin luonteeltaan henkildkohtaisiin tietoihin liittyvissé asioissa avustuksen saaja voi kééntyé
Euroopan parlamentin varainhoidon paéosaston ja Euroopan parlamentin henkildtietosuojayksikon puoleen. Silta osin kuin kyse on luonteeltaan
henkilokohtaisten tietojen kéasittelysté, avustuksen saaja voi milloin tahansa tehda kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

() EYVLL 248, 16.9.2002, s. 1.
(9 EYVLLS, 12.1.2001, s. 1.
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Il — YLEISET EHDOT

A-OSA: OIKEUDELLISET JA HALLINNOLLISET MAARAYKSET

1.1 ARTIKLA - VASTUU

1111

1.2

1.3

1.1.4

Avustuksen saaja on yksin vastuussa kaikkien oikeudellisten velvoitteidensa tayttamisesta.

Euroopan parlamentti ei misséén olosuhteissa eik& milldén perustein vastaa toimintasuunnitelman toteuttamisen yhteydessa aiheutuneista
vahingoista, joista tehd&én sopimukseen vedoten reklamaatio. Nain ollen Euroopan parlamentti ei hyvéksy mink&énlaista téllaiseen
reklamaatioon liittyvaa vahingonkorvaus- tai muuta korvausvaatimusta.

Jollei kysymyksessa ole ylivoimainen este, avustuksen saajaa voidaan vaatia korvaamaan toimintasuunnitelman toteuttamisesta tai sen
puutteellisesta toteuttamisesta Euroopan parlamentille aiheutuneet vahingot.

Avustuksen saaja on yksin vastuussa kolmansiin néhden, myos sellaisista vahingoista, joiden vaitetddn aiheutuneen kolmansille
toimintasuunnitelman toteuttamisen yhteydessé, vahinkojen luonteesta riippumatta.

1.2 ARTIKLA — ETURISTIRIITA

Varainhoitoasetuksen 52 artiklan nojalla avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan kaikki tarvittavat toimenpiteet sellaisten eturistiriitojen
vélttdmiseksi, jotka voivat vaikuttaa sopimuksen puolueettomaan ja objektiiviseen tayttamiseen.

1.3 ARTIKLA — LUOTTAMUKSELLISUUS

Euroopan parlamentti ja avustuksen saaja sitoutuvat késittelemaan luottamuksellisina kaikkia niille toimitettuja asiakirjoja, tietoja tai muuta aineistoa,
jotka liittyvat suoraan sopimuksen kohteeseen, jotka on asianmukaisesti luokiteltu luottamuksellisiksi ja joiden paljastuminen voisi vahingoittaa toista
sopimuspuolta. Tamé velvoite sitoo sopimuspuolia my6s yhteison avustuksen paattymisen jélkeen.

1.4 ARTIKLA — JULKISUUS

.41

1.4.2

Ellei Euroopan parlamentti ilmoita toisin, avustuksen saajan on kaikissa toimintasuunnitelman toteuttamista koskevassa tiedotteissa tai
julkaisuissa, myds konferenssien tai seminaarien yhteydessa, mainittava, ettd kyseessa on toiminta, johon Euroopan parlamentti on
myontanyt rahoitusta.

Kaikessa avustuksen saajan missé tahansa muodossa ja mité tahansa valinetta kayttden annetuissa tiedotteissa tai julkaisuissa on oltava
maininta siitd, ettd ne sitovat vain niiden laatijaa ja ettd Euroopan parlamentti ei ole vastuussa tiedotteen tai julkaisun siséltdmien tietojen
mahdollisesta kaytosta.

Avustuksen saaja antaa Euroopan parlamentille luvan julkistaa missa tahansa muodossa ja mita tahansa kanavaa kayttéen, Internet
mukaan luettuna, seuraavat tiedot:

— avustuksen saajan nimi ja osoite,

— avustuksen kayttotarkoitus,

— myonnetyn avustuksen méara ja osuus, joka avustuksen saajan koko toimintatalousarviosta rahoitetaan,

— Euroopan parlamentin antama tekninen tuki.

1.5 ARTIKLA — ARVIOINTI

Kun Euroopan parlamentti tekee valiarvioinnin tai lopullisen arvioinnin, jossa tarkastellaan avustuksella aikaansaatuja vaikutuksia asetuksen (EY)
N:0 2004/2003 tavoitteiden toteutumisen kannalta, avustuksen saaja sitoutuu antamaan Euroopan parlamentin ja/tai sen valtuuttamien henkildiden
kayttoon kaikki asiakirjat tai tiedot, jotka edesauttavat arvioinnin tuloksekasta suorittamista, sek& antamaan naille 11.17 artiklassa tarkoitetun
oikeuden tutustua niihin.
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1.6 ARTIKLA — YLIVOIMAINEN ESTE

I1.6.1 VYlivoimaisella esteella tarkoitetaan sopimuspuolten tahdosta rippumatonta, ennalta arvaamatonta poikkeuksellista tilannetta tai
tapahtumaa, jonka ei voida katsoa johtuvan jommankumman sopimuspuolen virheesté tai huolimattomuudesta, joka estéa jompaakumpaa
sopimuspuolta téyttdmasta jotakin sopimuksen mukaisista velvoitteistaan ja jota ei ole voitu kaikkea huolellisuutta noudattaen valttaa.
Sopimusvelvoitteensa tayttdmétta jattanyt sopimuspuoli ei voi vedota laitteiden tai materiaalin vikoihin tai niiden saataville asettamiseen
liittyviin viiveisiin (elleivdt ndma johdu ylivoimaisesta esteestd) tai tydmarkkinakiistoihin, lakkoihin taikka taloudellisiin vaikeuksiin
ylivoimaisena esteena.

11.6.2  Jos jompikumpi sopimuspuoli kohtaa ylivoimaisen esteen, sen on ilmoitettava tasta viipymatta toiselle sopimuspuolelle kirjatulla kirjeell,
johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla, jossa selvitetddn kyseisen tapahtuman laatu, arvioitu kesto seké odotettavissa
olevat vaikutukset.

1.6.3 Kummankaan sopimuspuolen ei katsota rikkoneen sopimusvelvoitettaan, jos velvoitteen tayttdminen johtuu ylivoimaisesta esteesta.
Sopimuspuolten on kaikin tavoin varmistettava, etta ylivoimaisesta esteesta aiheutuu mahdollisimman vahan vahinkoa.

1.7 ARTIKLA — HANKINTASOPIMUSTEN TEKEMINEN

Jos avustuksen saajan on tehtédvé toimintasuunnitelman toteuttamiseksi hankintasopimuksia, jotka siséltyvat toimintatalousarviossa esitettyihin
tukikelpoisiin menoihin, saajan on kilpailutettava toimeksisaajaehdokkaat ja tehtdva hankinnat taloudellisesti edullisimman eli sen tarjouksen
perusteella, jolla on paras hinta-laatu-suhde, noudattaen avoimuuden ja toimeksisaajaehdokkaiden tasapuolisen kohtelun periaatteita seka
huolehtien siité, ettei eturistiriitoja synny.

Avustuksen saaja on yksin vastuussa toimintasuunnitelman toteuttamisesta ja sopimusméaaraysten noudattamisesta. Avustuksen saaja sitoutuu
toteuttamaan kaikki tarvittavat jérjestelyt sen varmistamiseksi, etté tarjouskilpailun voittaja luopuu kaikista tasté sopimuksesta johtuvista oikeuksista
suhteessa Euroopan parlamenttiin.

I1.8 ARTIKLA — SOPIMUKSEN SIIRTAMINEN
Euroopan parlamenttiin kohdistuvia saatavia ei voida siirtaa.

Poikkeustapauksissa Euroopan parlamentti voi, jos tdmé on asianmukaisesti perusteltavissa, sallia, etta koko sopimus tai osa sopimuksesta ja siita
johtuvista maksuista voidaan siirtdé kolmannelle osapuolelle avustuksen saajan taté tarkoitusta varten laatimasta kirjallisesta pyynndsta. Euroopan
parlamentilta on saatava kirjallinen suostumus ennen suunnitellun siirron toteuttamista. Jos téllaista valtuutusta ei ole tai jos siihen liittyvia ehtoja ei
ole noudatettu, siirto ei sido Euroopan parlamenttia eika silla ole mitdan vaikutusta Euroopan parlamenttiin.

Siirto ei missaan tapauksessa voi vapauttaa avustuksen saajaa sen velvoitteista suhteessa Euroopan parlamenttiin.

1.9 ARTIKLA — SOPIMUKSEN PAATTAMINEN

[1.9.1  Avustuksen saajan toimesta

Avustuksen saaja voi kieltdytya avustuksesta ja irtisanoa sopimuksen milloin tahansa 30 paivan irtisanomisajalla, jolloin siitd ei vaadita
mitaan korvausta.

11.9.2 Euroopan parlamentin toimesta
Euroopan parlamentti voi paattéa sopimuksen iiman korvausvelvollisuutta seuraavissa olosuhteissa:
a) jos avustuksen saaja ei enda tayta rahoituksen edellytyksid, siten kuin ne on méaritelty asetuksen (EY) N:0 2004/2003 3 ja 6 artiklassa;

b) jos avustuksen saajan tilanteessa tapahtuu oikeudellinen, taloudellinen, tekninen tai organisatorinen tai valvontaa koskeva muutos, joka
voi oleellisesti vaikuttaa t&han sopimukseen tai asettaa kyseenalaiseksi avustuksen myontamispaatoksen;

) jos avustuksen saaja j4ttaa tayttdmétté jonkin olennaisista velvoitteistaan, jotka sille kuuluvat sopimuksen tai sen liitteiden perusteella;
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11.9.3

11.9.4

d) ylitsepadsemattomén esteen ilmetessa, kun se on annettu tiedoksi I1.6 artiklan maérdysten mukaisesti;
e) jos avustuksen saaja asetetaan konkurssiin tai selvitystilaan tai se on muun vastaavan menettelyn kohteena;
f) jos avustuksen saaja antaa vaéria tietoja tai toimittaa totuudenvastaisia kertomuksia saadakseen sopimuksen mukaisen avustuksen;

g) jos avustuksen saaja on tahallisesti tai huolimattomuudesta syyllistynyt olennaiseen vaarinkaytokseen tayttdessaan tata sopimusta tai
jos se on syyllistynyt petokseen, lahjontaan tai muuhun laittomaan toimintaan, joka vahingoittaa Euroopan yhteiséjen taloudellisia etuja.
Olennaisena vaarinkaytoksenad pidetdan kaikkea sopimusmaarayksen tai asetuksen saanndksen rikkomista, joka on seurausta
avustuksen saajan toimesta tai laiminlyonnista, josta on aiheutunut tai aiheutuu vahinkoa yhteison talousarviolle.

Menettely sopimusta paatettdessa

Sopimus paatetaan kirjatulla kirjeella, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla.

Edellé olevan 2 kohdan a, b, ¢ ja e alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa avustuksen saajalla on 30 paivaa aikaa toimittaa huomautuksensa
ja toteuttaa tarvittavat toimet varmistaakseen, etté se pystyy jatkamaan sopimusvelvoitteidensa noudattamista. Jos Euroopan parlamentti ei
hyvaksy avustuksen saajan toimittamia huomautuksia kirjallisella hyvaksymisilmoituksella 30 péivan kuluessa niiden vastaanottamisesta,
paattamismenettelya jatketaan.

Jos irtisanomisilmoitus on annettu, sopimus paattyy irtisanomisajan kuluttua loppuun. Irtisanomisaika alkaa kulua siitd paivasta, jona
Euroopan parlamentin p&atds irtisanoa sopimus on vastaanotettu.

Edella olevan 2 kohdan d, f ja g alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, joissa ei sovelleta annettua irtisanomisaikaa, sopimus paattyy
Euroopan parlamentin sopimuksen purkamista koskevan paatoksen vastaanottopaivaa seuraavana paivana.

Sopimuksen paattdmisen seuraukset

Jos sopimus paatetdan, Euroopan parlamentti maksaa ainoastaan ne tukikelpoiset menot, jotka saajalle ovat koituneet sopimuksen
irtisanomisen tai purkamisen voimaantulopéivdan mennessé I1.15 artiklan maaraysten mukaisesti. Huomioon ei oteta menoja, jotka liittyvat
jo tehtyihin mutta vasta sopimuksen irtisanomisen jélkeen taytettaviin sitoumuksiin. Avustuksen saajalla on Euroopan parlamentin
iimoittamasta sopimuksen paéattymispaivasta lukien 60 péivéa aikaa 11.13 artiklan 2 kohdan méaréysten mukaisen loppumaksupyynnon
esittdmiseen. Jos kyseisté loppuosan maksamista koskevaa pyyntoa ei esiteta maaraajassa, Euroopan parlamentti ei korvaa niité kuluja,
joita avustuksen saajalle on koitunut sopimuksen irtisanomispéivadn mennessa, ja perii talloin takaisin kaikki méérat, joiden kéyttoa ei ole
osoitettu Euroopan parlamentin hyvéksymin toiminta- ja talouskertomuksin.

Edella olevassa 3 kohdassa tarkoitetun irtisanomisajan paatyttya siina tapauksessa, ettd Euroopan parlamentti paéattaa sopimuksen silla
perusteella, ettei avustuksen saaja ole toimittanut lopullista kertomusta toimintasuunnitelman toteutumisesta ja lopullista tilinpaatdsta, johon
sisaltyvat todelliset tukikelpoiset menot, 1.4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa méaréajassa eiké edelleenkaan ole tayttanyt tata velvoitetta
kahden kuukauden kuluessa Euroopan parlamentin asiasta kirjatulla kirjeell&, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla
tiedoksi antamasta kirjallisesta muistutuksesta, Euroopan parlamentti ei korvaa menoja, joita saajalle on aiheutunut sen kauden loppuun
mennessd, jolle yhteisén rahoitusta voi saada, ja perii takaisin kaikki méaarat, joiden kayttda ei ole voitu perustella Euroopan parlamentin
hyvéksymin toiminta- ja talouskertomuksin.

Poiketen siita, mitd edella on maaratty, jos Euroopan parlamentti purkaa sopimuksen edelléa olevan 2 kohdan f tai g alakohdassa
tarkoitetuin perustein, Euroopan parlamentti voi vaatia niiden maarien osittaista tai taysimaaraista palauttamista, jotka se on
sopimuksenmukaisesti maksanut hyvéksymiensé toiminta- ja talouskertomusten perusteella, sen mukaan, miten vakavista puutteista on
kysymys ja annettuaan avustuksen saajalle mahdollisuuden huomautusten esittdmiseen.

1110 ARTIKLA — TALOUDELLISET SEURAAMUKSET

Varainhoitoasetuksen nojalla jokaiselle avustuksen saajalle, jonka on todettu vakavalla tavalla rikkoneen sopimusvelvoitteitaan, voidaan maaréta
taloudellisia seuraamuksia, joiden osuus voi suhteellisuusperiaatetta noudattaen olla kahdesta kymmeneen prosenttiin kyseisen avustuksen
kokonaismaarasta. Osuudeksi voidaan méaarata neljasta kahteenkymmeneen prosenttia, jos rikkomus toistuu ensimmaisté rikkomustapausta
seuraavien viiden vuoden aikana. Euroopan parlamentin p&étds néiden taloudellisten seuraamusten mahdollisesta soveltamisesta annetaan
avustuksen sagjalle tiedoksi kirjallisesti.
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111 ARTIKLA — LISASOPIMUKSET

[1.11.1 Kaikki sopimukseen tehtavat muutokset on mainittava kirjallisessa lisasopimuksessa. Muutoksia koskevat suulliset sopimukset eivat sido
sopimuspuolia.

[1.11.2 Lisasopimuksen tarkoituksena ei voi olla sopimuksen muuttaminen olennaisella tavalla, joka asettaisi kyseenalaiseksi avustusta koskevan
ratkaisupaatoksen, eiké se saa olla avustuksen hakijoiden tasavertaisen kohtelun vastainen.

11.11.3 Jos muutospyynnon esittdjana on avustuksen saaja, taman on toimitettava muutospyyntdé Euroopan parlamentille hyvissa ajoin ennen sen
suunniteltua voimaantuloa ja joka tapauksessa kuukautta ennen yhteisorahoituksen mukaisen avustuskauden paattymistd, lukuun
ottamatta tapauksia, jotka avustuksen saaja on perustellut asianmukaisesti ja jotka Euroopan parlamentti on hyvaksynyt.

B-OSA: RAHOITUSMAARAYKSET

1112 ARTIKLA — TUKIKELPOISET MENOT

[1.112.1  Menojen, joihin voi saada yhteisdn rahoitusta, on taytettdva seuraavat yleiset edellytykset:

ne liittyvat valittdmésti sopimuksen tarkoitukseen, ja niiden on sisallyttdva sopimuksen liitteena olevaan alustavaan talousarvioon,
ne ovat sopimuksen kohteena olevan toimintasuunnitelman toteuttamisen kannalta vélttamattomia,

ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varainhoidon periaatteiden mukaisia erityisesti taloudellisuuden ja
kustannustehokkuuden osalta,

ne ovat aiheutuneet kaudella, jolle yhteison rahoitusta voi saada, sellaisena kuin se on méariteltyna tamén sopimuksen 1.2 artiklan 2
kohdassa,

ne ovat avustuksen saajan todellisia menoja, ne on kirjattu saajan kirjanpitoon saajaan sovellettavien kirjanpitoperiaatteiden mukaisesti
ja niista on tehty vero- ja sosiaalilaissa séadetyt iimoitukset,

ne voidaan yksildida ja tarkastaa.

Avustuksen saajan kayttamien kirjanpitomenetelmien ja siséisen tarkastuksen menetelmien on oltava sellaisia, etta niiden avulla on
mahdollista yhdistaa suoraan toimintasuunnitelman perusteella ilmoitetut tulot ja menot vastaaviin kirjanpitoselvityksiin ja tositteisiin.

[1.112.2 Muun muassa seuraavat toimintamenot ovat tukikelpoisia sikali kuin ne tayttavat edellisessa kohdassa maaritellyt kriteerit;

hallintokulut, tekniseen tukeen, kokouksiin, tutkimukseen, rajat ylittaviin tapahtumiin, selvityksiin, tiedottamiseen ja julkaisuihin liittyvat
kulut,

henkiléstdmenot eli todelliset palkkakulut, joihin on lisatty sosiaaliturvamaksut ja muut palkkoihin liittyvat lakiséateiset kulut, jos ne eivat
ylité avustuksen saajan tavanomaisen palkkauskaytdnnon mukaista keskiarvoa,

henkiloston matka- ja oleskelukulut, jos ne ovat avustuksen saajan tavanomaisen matkakorvauskaytannon mukaisia,

laitteiden hankintakulut, jos kyseiset hyodykkeet on tarkoitettu suoraan toimintasuunnitelman toteuttamiseen, jos ne arvioidaan ja niista
tehdaan poistot Euroopan yhteiséjen muuta kuin rahoitusomaisuutta koskevasta kirjanpidosta 29 péivana joulukuuta 2000 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 2909/2000 (*). mukaisesti. Euroopan parlamentti voi ottaa huomioon ainoastaan sen osan hyédykkeen
poistosta, joka vastaa sopimuksen kattamaa yhteison rahoituksen mukaista avustuskautta, ellei hyodykkeen luonne ja/tai kéaytto oikeuta
Euroopan parlamenttia ottamaan sitd huomioon muulla tavoin,

kulutushyddykkeista ja tarvikkeista aiheutuvat kulut,

avustuksen saajan muiden toimintasuunnitelman toteuttamiseksi tekemisté muista hankintasopimuksista johtuvat kulut edellyttéen, etta
1.7 artiklassa maérattyja edellytyksia noudatetaan,

sopimusehtojen mukaisista vaatimuksista suoraan johtuvat kulut (varsinkin tarkastuskulut), tarvittaessa rahoituspalvelujen kulut
(erityisesti rahoitusvakuuksista aiheutuneet kulut).

() EYVLL336,30.12.2000, s. 75.
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11.12.3

11.12.4

Seuraavat erét eivét ole tukikelpoisia:

— padoman liséykset ja sijoitetun pd&doman tuotto,

— lainoihin ja lainan hoitoon liittyvat kustannukset,

— varaukset,

— velkojen korot,

— epavarmat saamiset,

— kurssitappiot,

— alv, paitsi jos avustuksen saaja voi osoittaa, ettei saa siité palautusta,

— menot, jotka on ilmoitettu ja korvattu jonkin toisen yhteisdn avustusta saavan hankkeen yhteydessa,

— kohtuuttomat tai perusteettomat menot.

Poikkeuksellisesti Euroopan parlamentti voi, jos tdmé on asianmukaisesti perusteltavissa, hyvaksya, ettd 1.3 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuun toimintasuunnitelmaan siséltyvien erityistoimien yhteisrahoitus muodostuu osittain luontoissuorituksista. Téssé tapauksessa
naiden suoritusten arvo ei saa ylittaa tosiasiallisten menojen maéaraa, joka on asianmukaisesti osoitettu sellaisten ulkopuolisten osapuolten
kirjanpitoasiakirjoissa, jotka ovat toimittaneet kyseiset suoritukset avustuksen saajalle vastikkeetta, mutta jotka ovat vastanneet vastaavasta
kulusta tai kyseisilla markkinoilla yleisesti hyvaksytyista kuluista.

Kiintedan omaisuuteen liittyvéat suoritukset eivat kuulu timéan mahdollisuuden piiriin.
Jos yhteisrahoitus tapahtuu luontoissuorituksena, néin arvioitujen suoritusten tulee nakyéd vastaavan suuruisina toimintasuunnitelman

toteuttamismenoissa tukikelpoisina menoina ja toimintasuunnitelman tuloissa luontoissuorituksen muodossa olevana yhteisrahoituksena.
Avustuksen saaja sitoutuu kayttamaan kyseisia suorituksia tassa sopimuksessa maéaratyin ehdoin.

113 ARTIKLA — MAKSUT

Maksut suoritetaan erityisehtojen 1.4 artiklan mukaisesti.

11131

11.13.2

Ennakkomaksu

Kahdessa eréssa tapahtuvan ennakkomaksun tarkoituksena on antaa avustuksen saajan kayttoon kassavaroja. Ennakkomaksun toisen
eran maksamisen edellytyksenéa on, etta ainakin 70 prosenttia alkuperéisen maksun maérasta on kaytetty. Ennakkomaksun kokonaisméara
ei voi olla yli 80 prosenttia |.3 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta avustuksen kokonaisméaarasta.

Avustuksen loppumaksun suorittaminen

Loppumaksu suoritetaan sen kauden péatyttya, jolle yhteison rahoitusta voi saada, avustuksen saajan toimintasuunnitelman toteuttamiseen
tosiasiallisesti kayttdmien kulujen perusteella. Jos aikaisempien maksujen kokonaismaara on suurempi kuin madritetty avustuksen
lopullinen maéra, Euroopan parlamentti perii takaisin perusteettomat maksut.

Avustuksen saajan on viimeistdan kuuden kuukauden kuluttua varainhoitovuoden paattymisesta toimitettava seuraavat asiakirjat, joiden
perusteella loppuera suoritetaan:

— loppukertomus toimintasuunnitelman toteuttamisesta,
— alustavan talousarvion rakennetta noudattava lopullinen tase toteutuneista tukikelpoisista menoista,
— avustuksen saajan tileja vastaava taydellinen yhteenveto tuloista ja menoista sopimuksen kattamalla kaudella,

— riippumattoman ulkopuolisen ftilintarkastuselimen tai ftilintarkastajan, joka on kansallisen lainsd&dannon mukaan valtuutettu
suorittamaan filintarkastuksia, kertomus avustuksen saajan tileista.

Ulkoisen tarkastuksen tarkoituksena on varmentaa, ettd avustuksen saajan Euroopan parlamentille toimittamat kirjanpitoasiakirjat ovat
sopimuksen rahoitusméaréysten mukaisia, etté ilmoitetut menot ovat todellisia menoja, etté kaikki tulot on ilmoitettu seké etta asetuksen
(EY) N:0 2004/2003 6, 7 ja 8 artiklan ja 10 artiklan 2 kohdan mukaisia velvoitteita on noudatettu.

Edelléd olevassa toisessa alakohdassa tarkoitetut asiakirjat vastaanotettuaan — ja mikéli paatos on kielteinen, asianomaisen poliittisen
puolueen edustajia kuultuaan — puhemiehistd hyvaksyy paasihteerin ehdotuksesta kahden kuukauden maaréajassa loppukertomuksen
toimintasuunnitelman toteuttamisesta seka tilinpaatoksen.
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Puhemiehistd voi pyytad avustuksen saajalta tositteita tai muuta tarpeelliseksi katsomaansa lisétietoa toimintakertomuksen ja tilinpéétoksen
hyvaksymista varten. Avustuksen saajalla on 15 paivaa aikaa toimittaa vaaditut tositteet.

Puhemiehistd voi asianomaisen poliittisen puolueen edustajia kuultuaan hylaté lopullisen toimintakertomuksen ja tilinpaatoksen ja pyytaa
uutta toimintakertomusta ja uutta tilinpaatosta. Avustuksen saajalla on kaksi viikkoa aikaa toimittaa uusi toimintakertomus ja uusi tilinpaatos.

Jos Euroopan parlamentti ei toimita mitdan kirjallista vastausta kahden kuukauden méaaraajassa, sen katsotaan hyvéksyneen lopullisen
toimintakertomuksen ja lopullisen taseen.

Avustuksen saaja saa kirjallisen ilmoituksen siind tapauksessa, etta siltd pyydetéén lisétietoja tai uutta toimintakertomusta. Avustuksen
saajan on toimitettava pyydetyt lisétiedot tai uudet asiakirjat edellé olevassa 1.4 artiklassa mainitussa 15 paivan maaraajassa.

Lisatietoja pyydettaessé kasittelyaikaa pidennetéén kyseisten asiakirjojen toimittamiseen tarvittavalla tavalla.

Jos asiakirjat hylataan ja pyydetéan uusi kertomus, sovelletaan tssa artiklassa esitettya hyvaksyntamenettelya.

Jos uudetkin asiakirjat hylatdén, Euroopan parlamentti varaa mahdollisuuden purkaa sopimuksen 1.9 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan
mukaisesti.

114 ARTIKLA — MAKSUJA KOSKEVAT YLEISET MAARAYKSET

1.14.1

11.14.2

11.14.3

11.14.4

Euroopan parlamentti suorittaa maksut euroina. Todelliset kulut muunnetaan euroiksi Euroopan unionin virallisessa lehdessé paivittain
julkaistavaan kurssiin tai, jos sitd ei ole saatavilla, Euroopan parlamentin mé&&rddman parlamentin Internet-sivustolla julkaistun,
laskennallisen kuukausittaisen kurssin perusteella, sellaisena kuin se on voimassa Euroopan parlamentin maksumaarayksen
antamispaivana, ellei sopimuksen erityisehdoissa toisin maarata.

Euroopan parlamentin maksut katsotaan suoritetuksi siné péivana, jona Euroopan parlamentin tilia on veloitettu.

Euroopan parlamentti voi milloin tahansa keskeyttaa 1.4 artiklassa maérattyjen maksuaikojen kulumisen ilmoittamalla kyseiselle avustuksen
saajalle, ettei maksupyyntda voida hyvéksya, koska se ei ole sopimusméaardysten mukainen tai koska asianmukaisia tositteita ei ole
toimitettu tai koska lisatarkastusten yhteydesséa on ilmennyt epailyja joidenkin toimitettuun tilinpaatokseen sisaltyvien menojen
tukikelpoisuudesta.

Euroopan parlamentti voi keskeyttdd maksusuoritukset milloin tahansa, jos erityisesti 11.17 artiklassa saadettyjen filintarkastusten ja
valvonnan tulosten perusteella avustuksen saajan voidaan osoittaa rikkoneen sopimusmaaréyksia tai olettaa, ettéd avustuksen saaja on
rikkonut sopimusmaéaréyksia.

Euroopan parlamentti ilmoittaa tsté keskeyttdmisesta avustuksen saajalle kirjatulla kirjeelld, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla
asiakirjalla. Keskeytys tulee voimaan Euroopan parlamentin kirjeen lahetyspéivéana. Jéljelle jadneen maksueran maksuaika alkaa uudelleen
sind péivand, jona asianmukaisesti laadittu maksupyynto on rekisterdity, pyydetyt tositteet on vastaanotettu tai keskeytysajan pééttyessé
siten kuin Euroopan parlamentti on siité iimoittanut.

Jos avustuksen saaja ei saa maksua 1.4 artiklassa maaratyn ajan kuluessa, se voi kahden kuukauden kuluessa myohastyneen maksun
saamisesta vaatia Euroopan keskuspankin euromaaréisiin perusrahoitusoperaatioihin soveltaman korkokannan mukaista viivastyskorkoa
korotettuna kolmella ja puolella prosenttiyksikolla, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta 2 kohdan soveltamiseen; korotukseen sovellettavana
viitekorkona kaytetdan Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistua, viimeisen maksukuukauden ensimmaisend péivana
voimassa ollutta korkoa.

Viivastyskorkoa kertyy viimeista maksupéivéa seuraavasta péivasta 1 kohdassa maariteltyyn maksupaivaan tama paiva mukaan luettuna.
Viivastyskorkoa ei lasketa tuloksi maériteltdessa 11.15 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua avustuksen lopullista maaraa. Euroopan parlamentin
paattaméaa maksusuoritusten keskeyttamisté ei voida katsoa maksuviivastykseksi.

Avustuksen saajan on ilmoitettava Euroopan parlamentille tiltd saamiensa ennakkomaksuerien mahdollisesti tuottamat korot tai vastaavat
edut. limoitus on tehtdva vuosittain, jos korkojen maaré on merkittava, ja aina toista ennakkorahoituserad tai avustuksen loppumaksun
maksamista koskevan pyynnon yhteydessa. Viivastyskorkoa ei lasketa tuloiksi 11.15 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa merkityksessa.
Euroopan parlamentti tekee niista takaisinperintdmaarayksen 11.16 artiklan mukaisesti.
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11.14.5

Avustuksen saajalla on kaksi kuukautta aikaa siita paivasta, kun Euroopan parlamentti on antanut tiedoksi avustuksen lopullisen méaaran,
jonka perusteella lasketaan loppumaksun maara tai 1l.15 artiklan mukaisen takaisinperintdmaarayksen suuruus, tai muussa tapauksessa
loppuerén maksun vastaanottamispéivasta, pyytaa kirjallisesti lisétietoja lopullisen avustuksen maarittdmismenettelysta littamalla pyyntoén
perustelut mielestddn kiistanalaisista kohdista. Taman méaéraajan paétyttyd kyseisié pyyntdjd ei endd oteta huomioon. Euroopan
parlamentti  sitoutuu antamaan perustellun vastauksensa tallaisiin lisatietopyynt6ihin - kahden kuukauden kuluessa niiden
vastaanottamisesta. Tama menettely ei vaikuta avustuksen saajan mahdollisuuteen valittaa Euroopan parlamentin paétoksesta 1.7 artiklan
mukaisesti. Yhteison asiaa koskevan lainsaadannon saadosten mukaan kyseiset valitukset on tehtava kahden kuukauden kuluessa siita,
kun paatds on annettu tiedoksi kanteen tekijélle, tai muussa tapauksessa siité paivastd, jona se on tullut hanen tietoonsa.

1115 ARTIKLA — AVUSTUKSEN LOPULLISEN MAARAN MAARITTAMINEN

11.15.1

11.15.2

11.15.3

11.15.4

11.15.5

11.15.6

Hyvéksyttyaan 11.13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut asiakirjat asianomaisen poliittisen puolueen edustajia taman pyynnosté kuultuaan
puhemiehistd vahvistaa avustuksen saajalle talle suoritettavan avustuksen lopullisen maarén kyseisten asiakirjojen perusteella, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta valvonnan ja tilintarkastusten yhteydessa myéhemmin saataviin tietoihin.

Euroopan parlamentin avustuksen saajalle maksama kokonaismaéra ei voi missaan tapauksessa ylittaa 1.3 artiklan 2 kohdassa vahvistettua
avustuksen enimmaismaérad, vaikka todelliset tukikelpoiset kokonaismenot ylittaisivatkin 1.3 artiklan 2 kohdassa esitetyn arvion
tukikelpoisista kokonaismenoista.

Jos todelliset tukikelpoiset menot osoittautuvat avustuskauden lopussa arvioituja tukikelpoisia kokonaismenoja pienemmiksi, Euroopan
parlamentin rahoitusosuus rajoittuu siihen, ettd se vastaa sopimuksen 1.3 artiklan 2 kohdassa vahvistettua avustuksen enimméisméaaraa,
eika sen méaara voi missaan tapauksessa olla yli 75 prosenttia todellisista tukikelpoisista menoista.

Avustuksen saaja suostuu siihen, ettd avustus kattaa ainoastaan saajan toimintasuunnitelman toteuttamisen edellyttaman
toimintatalousarvion tulojen ja menojen tasapainottamiseen vaadittavan méaran ja ettei se missaan tapauksessa voi tuottaa saajalle voittoa.

Voitolla tarkoitetaan avustuksen saajan toiminnasta kertyvien todellisten tulojen kokonaisméérasté kertyvaa ylijadméé saajan todellisten
toimintamenojen vahentamisen jalkeen. Todellisia huomioon otettavia tuloja ovat tulot, jotka on todettu, jotka ovat syntyneet tai jotka on
vahvistettu avustuksen saajan loppumaksupyynnén laatimishetkeen mennessé yhteisén rahoituksen ulkopuolisen rahoituksen osalta ja
joihin lisataan 2 ja 3 kohdassa méaarattyja periaatteita soveltamalla maéritetyn avustuksen maara. Tassa artiklassa tarkoitettuina todellisina
toimintamenoina pidetaén ainoastaan sellaisia menoja, jotka on esitetty saajan tilinpaatoksessa ja jotka kuuluvat 1.3 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetussa ja liitteessa Il olevassa alustavassa talousarviossa lueteltuihin menolajeihin; menot, jotka eivét ole tukikelpoisia, katetaan aina
muulla kuin yhteisén rahoituksella.

Jos néin maéritettyd ylijadmaa syntyy, avustuksen maarésta vahennetaén vastaava osuus.

Jos hyvéksytty toimintasuunnitelma jaa toteuttamatta, jos se toteutetaan puutteellisesti tai vain osittain tai myohasséa, Euroopan parlamentti
voi vahentdd alkuperéisen avustuksen maérda vastaamaan toimintasuunnitelman todellista toteuttamisastetta sopimuksessa méératyin
ehdoin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta purkaa sopimus 11.9 artiklan nojalla seké Euroopan parlamentin mahdollisuutta
soveltaa I1.10 artiklassa maéarattyja seuraamuksia.

Nain méaéritetyn avustuksen lopullisen maérén sekd sopimukseen perustuvien aikaisemmin maksettujen yhteenlaskettujen maarien
perusteella Euroopan parlamentti vahvistaa sen loppumaksun suuruuden, joka avustuksen saajalle viela on maksettava. Jos aikaisemmin
suoritettujen maksujen kokonaisméaara ylittéé avustuksen lopullisen méaéran, Euroopan parlamentti perii takaisin yli menevén osuuden.

1116 ARTIKLA — AVUSTUKSEN TAKAISINPERINTA

11.16.1

11.16.2

Jos avustuksen saajalle on maksettu avustusta perusteettomasti tai jos takaisinperintdmenettelyyn voidaan sopimusehtojen perusteella
ryhtyd, saaja palauttaa Euroopan parlamentille kyseisen avustusrahoituksen t&mén vahvistamin ehdoin ja té&mén vahvistamassa
méaaraajassa.

Jos avustuksen saaja ei maksa takaisin perittdvad maardd Euroopan parlamentin vahvistamaan maaraaikaan mennessé, Euroopan
parlamentti lisaa eraantyneeseen maaraan viivastyskoron, joka lasketaan I1.14 artiklan 3 kohdassa mainitun korkokannan mukaan.
Viivastyskorkoa kertyy maksamisen mééraajan viimeistd paivaa seuraavasta paivasta siihen paivaan, jolloin Euroopan parlamentti saa
maksun koko takaisinperittdvastd maarasta.

Osasuorituksilla katetaan ensin viivastyskulut ja -korot ja vasta sen jalkeen varsinainen velkapéddoma.
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11.16.3

11.16.4

Jos maksua ei saada maéraaikaan mennessa, Euroopan parlamentille palautettavat rahamaérat voidaan peria vahentamalla ne mista
tahansa avustuksen saajalle maksettavasta muusta suorituksesta ilmoittamalla asiasta etukateen saajalle kirjatulla kirjeella, jonka liitteena
on saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla. Tahén ei tarvita avustuksen saajan etukéteista suostumusta.

Avustuksen saaja vastaa yksin kaikista Euroopan parlamentille palautettavien rahamaarien takaisinperinnasté aiheutuneista pankkikuluista.

1117 ARTIKLA — VALVONTA JA TARKASTUKSET

11171

1117.2

11.17.3

1117.4

11.17.5

11.17.6

Avustuksen saaja toimittaa pyydetyt tiedot yksityiskohtaisesti eriteltyind Euroopan parlamentille tai sen nimeamalle muulle ulkopuoliselle
yhteisélle, jotta Euroopan parlamentti voi varmistua siitd, ettd toimintasuunnitelma on toteutettu moitteettomasti ja tdmén sopimuksen
méaarayksia noudattaen.

Avustuksen saaja pitaa Euroopan parlamentin saatavilla 1.4 artiklassa tarkoitetun loppumaksun suorittamista seuraavan viiden vuoden ajan
kaikki alkuperéiset asiakirjat, kuten kirjanpito-, pankki- ja veroasiakirjat tai poikkeustapauksissa, jos se on asianmukaisesti perusteltavissa,
oikeaksi todistetut jaljennokset sopimukseen liittyvista alkuperaisasiakirjoista.

Avustuksen saaja toimii osaltaan sen edistamiseksi, ettd Euroopan parlamentti voi tarkastaa joko omien toimihenkildidensa valityksella tai
nimedménsa muun ulkopuolisen yhteison vélityksella, miten avustus on kaytetty. Tarkastuksia voidaan toimittaa koko sopimuksen
voimassaolon ajan loppumaksun suorittamiseen asti ja sen jalkeen viiden vuoden ajan kyseisesta péivasta lukien. Euroopan parlamentti
saattaa tarkastustulosten perusteella tehdé paatoksia varojen takaisinperinnésta.

Avustuksen saaja sitoutuu siihen, ettd Euroopan parlamentin henkilostolla seké sen valtuuttamilla ulkopuolisilla henkilgilla on paésy saajan
tiloihin ja etta he saavat kayttoonsa kaikki — myos sahkoiset — tiedot, joita he tarvitsevat tarkastustensa toimittamiseksi.

Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista 25 péivana toukokuuta 1999 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ("), nojalla myds OLAF voi suorittaa paikan paéalla tarkastuksia ja todentamisia yhteison lainsdadannossa
yhteison taloudellisten etujen suojaamisesta petoksia ja muita vaarinkaytoksia vastaan saadettyjen menettelyjen mukaisesti. Tarkastusten
tulokset voivat johtaa siihen, ettd Euroopan parlamentti paattaa ryhtya niiden perusteella avustusten takaisinperintaan.

Euroopan tilintarkastustuomioistuimella on valvonta- ja tarkastustehtévissa samat oikeudet kuin Euroopan parlamentilla, erityisesti silté osin
kuin kyse on oikeudesta tietojen saantiin.

ALLEKIRJOITUKSET

Avustuksen saajan puolesta Euroopan parlamentin puolesta

""""""""""""""" (suku- ja etunimi / tehtavénimike tai asema) ST ke jaetunie)
ST ey e e
(Paikka), (aika)...........cccovevrrirririennnee ) e (Paikka), (aika) .........ccoovvririiiriininns ) e

(Avustuksen saaja) ilmoittaa taten hyvaksyvansé erityisesti ja nimenomaisesti 1.8 artiklan, 11.1.2 artiklan, 11.9.2 artiklan ja 11.14.2 artiklan
méaaraykset (2).

(avustuksen saajan allekirjoitus)

(") EYVLL 136, 31.5.1999, s. 1.
(2) Sisallytettava 29.2.2008 asti Luxemburgin siviililain 1135-1 §n nojalla silloin, kun sovellettavana lakina on Luxemburgin laki.
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LITE
Alustavan toimintatalousarvion analyyttinen rakenne
Menot (euroa) Tulot (euroa)

Tukikelpoiset menot

Otsake 1: Henkilstokulut
Palkat

Maksut

Koulutus

Henkiloston matkustuskulut
Muut henkilostokulut

Euroopan parlamentin avustus:
= enintaan 75 % tukikelpoisista menoista

tsake 2: Infrastruktuuri- ja kayttokulut

Vuokrat, vastikkeet ja huoltokulut

Laitteiden asennus-, kayttd- ja huoltokulut

Irtaimeen ja kiintedan omaisuuteen liittyvat poistokulut
Toimistotarvikkeet ja -paperit

Postitus ja televiestinta

Painatus-, kdannds- ja monistuskulut

Muut infrastruktuuriin liittyvat kulut

tsake 3: Toimintamenot

Dokumentointikulut (Iehdet, tietotoimistot, tietokannat)
Tutkimuskulut

Oikeudelliset kulut

Kirjanpito- ja tarkastuskulut

Erilaiset toimintakulut

tsake 4: Kokoukset ja edustuskulut
Puoluepoliittiset kokouskulut

Osallistuminen seminaareihin ja konferensseihin
Edustuskulut

Kutsuista aiheutunest kulut

Muut kokouskulut

tsake 5: Tiedotus- ja julkaisumenot
Julkaisukulut

Internet-sivujen luominen ja yll&pito
Mainontakulut

Viestintamateriaali (kylkiaiset)
Seminaarit

Nayttelyt

Muut tiedottamiskulut
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Omat varat (lueteltava)

Otsake 6: Luontoissuorituksiin liittyvat menot

Luontoissuoritukset

TUKIKELPOISET MENOT YHTEENSA

Ei-tukikelpoiset menot
Siirrot varauksiin
Rahoituskulut
Kurssitappiot
Epavarmat saamiset
Muut (eriteltava)

N

Ei-tukikelpoisiin - menaihin

omat varat

kohdennetut

EI-TUKIKELPOISET MENOT YHTEENSA

TALOUSARVIO YHTEENSA




